


SCh rén ke | Cabinets Schranke mit Fliigeltiiren | Cabinets with hinged doors

Aufbewahrungssystem fur jedes Arbeits-Szenario und jeden Raum. Die Schréanke Mias OC bestehen aus Modulen, und das Ein klassisches Schrankmodel in hochster Vollendung. Es ist angenehm, wenn Sie sich auf die Arbeit konzentrieren
bedeutet praktisch unbegrenzte Moglichkeiten der Zusammenstellung zu Schrankkombinationen und ihrer Designausfuh- kénnen und nicht dauernd nach Ihren Sachen suchen miissen. Vertrauen Sie Ihre persénlichen Unterlagen dem

rung. Die Schranke sind aus 19 mm starken laminierten Holzspanplatten hergestellt. Die Schrankrickwand besteht aus einer Flugeltarschrank mit elegantem Design an, der fur Sie auf MaR zusammengestellt ist. Die Schranke mit Glastiren
8mm starken, elngenutetgn und verleimten I\/\elgmmplatte. Oberplatten und Regalsch.rénkelmlt der B.ezelchnung.,,KP” sind garantieren auRerdem, dass Sie alle wichtigen Dokumente immer im Blick haben.

aus 25mm starken Melaminplatten. Schranke mit Holzspanttren und Aktenschranke sind mit der Drei-Punkt-Verriegelung

ausgestattet. Die Schranke haben Griffe und Sockel nach Ihrer wahl (S. 7). Die Abmessungen der Schranke richten sich nach Tradition meets perfection. It's nice to be able to focus on work instead of constantly searching for things. Leave your
den europaischen Normen. Die Schrankhohe wird in ,,OH” (Hohe eines Ordners) angegeben. 1 OH Modul ist der Hohe eines personal documents to smart design cabinets with hinged doors assembled to meet your needs. Cabinets with glass
Aktenordners angepasst. Die Hohe der Sideboards an den Burotischen wird in ,,POH” angegeben. doors will ensure you have all the important documents in sight.

A storage system for every office layout and space. Mias OC cabinets are modular, thus bringing virtually unlimited options as - =
for combinations and designs. Cabinets are made of 19 mm thick melamine faced chipboards (MFC). The back of the cabinets Glastii |
. ) . P L . . astar L
is made of an 8mm thick MFC. The top of the cabinet and the shelves marked “KP” are made of 25 mm thick MFC. Cabinets Glass door
with MFC doors and file cabinets are equipped with a three-way lock. The cabinets contain grips and the plinth of your choice
(page 7). The cabinet dimensions respect European norms. The cabinet height is given in “OH”. 1 OH module equals the height

of a 3-ring binder. The height of juxtaposed cabinets for office desks is shown as “POH".

Alle Unterlagen auf einen Blick.
All documents in sight.

Glastir mit Aluminiumrahmen

Oﬁgne Schranke | Open cabinets Glass doors in an aluminium frame

s [ [ Sandgestrahltes Glas in elegantem
width __|pepthce_|pepth ke | Aluminiumrahmen.
Hohe / Height 10H-60H Breite Tiefe CP Tiefe kP Breite TiefecP  [Tiefe kP Sandblasted g|a§5 inan e|egant
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Schranke mit Fliigeltiiren Schranke mit Schiebetiiren und mit Rollladen Aktenschranke
Cabinets with hinged doors Cabinets with sliding doors and with tambour door Filing cabinets
Breite ‘I\efe P ‘Ilefe KP
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Moglichkeit von Glasturen und Glastaren mit Aluminiumrahmen. | Option for glass doors and glass doors in an aluminium frame.
Im Fall der Aufsatzschranke sind die Griffe unten platziert. | with upper cabinets (20H) the grips are placed at the bottom of the cabinet.

Kleiderschrinke | Wardrobes Kombischrinke | Combined cabinets Kleiderschranke | Wardrobes
Raum fur alle Bestandteile Ihrer Kleidung.

Pace for your formal and casual wear.
Breite Tiefe P [Tiefe kP
Width ‘Deuth CP__|pepth kP Breite ‘Tlofe P |[Tiefe kP -
: Width Depth CP__[Depth KP Breite Tiefe iefe
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Inneneinteilung der Schranke ist abhangig von den AuBenmaBen. (Breite, Tiefe). Beispiele der Kombinationen | Examples of combinations
The internal arrangement depends on the dimension of the wardrobe ﬂ "r — ‘
(width and depth).
Schrankoberplatte KP Scharnier an laminierter Tur Scharnier an Glastur mit Scharnier an Glastar Drei-Punkt-Verriegelung. Die Scharniere ermoglichen es, die Tur in einem Winkel
The top of KP cabinets Hinge for MFC doors Aluminiumrahmen Hinge for glass doors von 110° zu 6ffnen. Die Dampfung ist unsichtbar im Scharnier fur ein bequemes
Hinge for glass doors und leises Offnen der Tur integriert. Optional sind 270° Scharniere maglich.
10H I 20H I POH l 30H 40H 50H 60H . 10H I 20H I POH I 30H 40H 50H 60H in an aluminium frame A 3-way lock. The hinges will allow door opening to a 110° angle.
CP: I 37,1cm 72,3cm 75cm 107,5cm 142,7cm 177,9cm 1213,1cm KP- I 37,5cm 75¢cm 72cm 112,5cm 150cm 187,5cm 225¢cm Hinges may include damping for comfortable and quiet closing of the doors.

Hinges for 270° angle opening available.
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Schranke mit Schiebetiiren Offene Schranke / Regale | Open cabinets
Cablnets with SIIdlng doors Die Fachboden kénnen dank der Bohrungen in den Seitenwanden wie
bei den Fltigeltirschrénken auch variabel eingesetzt werden. Dazu bieten
sie optimale Sichtbarkeit und schnellen Zugang zu dem hinterlegten
Material - Die ideale Losung fur Archive und Buchereien.

Gut aussehend, vielfaltig konfigurierbar und raumsparend.
Leichter Zugang zu beiden Schrankseiten, schlichte Form,
die einen ruhigen Eindruck macht und interessante
Méglichkeiten des Designs wie z.B. der Griff in Form

einer Leiste aus eloxiertem Aluminum.

Open cabinets can, thanks to the drilled holes in the side boards,
be combined the same as cabinets with doors. In addition,
they offer optimum visibility and immediate access

Attractive, widely configurable and space saving. Perfect to stored materials. Ideal for archives and libraries.

access to both sides of the wardrobe, clean look
with a peaceful impression and interesting
design options such as a flap holder

in the cabinet door.

Die Abdeckplatte mit Frontradius

gibt jedem Schrank der CP Linie einen
Hauch von Eleganz.

Cover board with a front radius gives
any CP Line cabinet an elegant touch.

Schranke mit Rollladen | Tambour door cabinets . - i
Aktenschrianke | Filing cabinets

Fir einen schnellen unkomplizierten Zugang zu den Unterlagen. Beim Offnen wird der Rollladen
vollstandig im Innern des Schranks verborgen. Behalten Sie Ihre Unterlagen stets im Blick, schlief3en Ihr sicherer und tbersichtlicher Aktenschrank. Die Schubladen kénnen
Sie am Ende des Tages einfach den Rollladen und drehen den Schltssel rum. Ab der Ho6he von 5 OH zentral abgeschlossen werden und haben Metallausziige von bester
werden die Rollladen vertikal angebracht. Qualitat. Bequemes Herausziehen ist garantiert.

Your files safe and clear. Filing cabinet drawers have a central lock,
high quality metal tracks and comfortable full extension.

Quick and easy access to all documents. When the cabinet is open,
the tambour door is completely hidden inside the cabinet. Keep track
of your documents. At the end of the day, just close and lock the door.
With a height of 5 OH or higher, doors are placed vertically.

Aus Sicherheitsgrinden haben die Schranke

eine Auszugssperre.
| As a safety precaution, cabinets contain a lock to prevent
the opening of more than one drawer at a time.

SCHRANKE | CABINETS

CP LINE



Kombischrianke | Combined cabinets

Die durchdachten, von Mias OC entworfenen Schrankkombinationen reflektieren die aktuellen Bedurfnisse
und Trends moderner Buros. Sie kénnen eine elegante Schrankwand mit interessantem 3D-Dekor entwerfen oder
eine Schrankkombination mit Schrankwand-Raumteiler, die als geschmackvolles Solitaire im Raum dient.

The ingenious combinations of cabinets designed by Mias OC reflect current needs and trends
of modern offices. You can create an elegant cabinet combination in an interesting 3D décor
or one cabinet combination with a visually exposed back which will serve as a stylish solitary in space.

Jeder Schrank mit optionaler, aufgedop-
pelter Sichtrickwand (Holzspanplatte

19 mm) dient als einzigartiges

Solitaire und gleichzeitig als funktioneller
Raumteiler.

Any cabinet with a (19mm MFC) back
board will serve as a great solitary and
functional space divider.

Lager- und Aufbewahrungsraum gibt es
nie genug, besonders in hektischen Situ-
ationen. Das Ausziehbrett ist unauffallig
zwischen zwei Schranken eingefiigt und
wird mit einem Push-to-Open-Mecha-
nismus bedient. Die ideale Losung fur
kleinere Raume.

There is never enough storage and
stowage, especially in hectic situations.
Asliding shelf is inconspicuously hidden
between two cabinets and its extension
can be controlled by the “push system”.
Ideal for smaller spaces.

Ansatzschranke | Juxtaposed cabinets

Samtliche Unterlagen sind griffbereit dank des genial gelésten Stauraums, der Ihre Arbeitsflache vergréf3ert. Ansatzschranke sind
75cm oder 72cm hoch, je nach Tischhohe. Die Oberplatte des Schranks besteht aus einer 25 mm starken laminierten Holzspanplatte.

All documents within reach thanks to a clever storage solution expanding your desktop. Juxtaposed cabinets are 75 or 72cm high
depending on the height of the desk. The top of the cabinet is a 25mm thick MFC.

- - B| Metall | Metal Antik Antique Grin Green Rot Red
e rlps WeiRaluminium Silver Grey Graphitgrau Graphite Grey Achat ﬁgale Silb%r Sl\lveu Grey
Griin Green Rot Re Weill White
Achat Agate Silber Silver Grey
.. . M| Metall | Metal Rot Red Weif3 White | Metall | Metal
Jede Stauraumlosung von Mias Edelstahl Stainless Steel silber Silver Grey ’ )
g g 0 g . . . Weil3 White F| Metall | Metal Matny chrom Matt Chromium
OC ist ein Original, einschlief3lich  c|metall/kunststoff Nickel mattl Opaque Nickel ety Bt
: (Schwarz) Grau et Tretera K| Metall | Metal
perfekter Ergonomie. Metal/Plastic (Black) D| Metall | Metal e o el Nickel matt Opaque Nickel
5 . Schwarz Black Schwarz Black Blau Blue
Each Mias OC storage solution Grau Metallic Grey Metallic Grau Metallic Grey Metallic Gelb Yellow L| Metall | Metal
. - . . Finish Finish Graphitgrau Graphite Silber Silver Grey
is original, including perfect chrom chromium Bause e sibersiverorey
ergonomiCS. Gelb Yellow Graphitgrau Graphite Grey Achat Agate only for cabinets with sliding doors.
White Weif3

Nur far Schranke mit Rollladen.
Only for cabinets with tambour door

Sockel | Plinths

Passen Sie die Schranke Ihrer Umgebung und Ihrem Unternehmensstil an. Der Sockel aus laminierter Holzspanplatte
kann eine Oberflache mit einem Dekor aus dem Musterbuch von Mias OC haben. Metallsockel haben eine Oberflache
in einer der zahlreichen Farbausfihrungen der RAL Farbtabelle. Das Oberflachenmusterbuch finden Sie auf Seite 11.

Customize cabinets to match the environment and your company style. Select the surface of a plinth made of
laminated particle board from the Mias OC décor sampler. Metal plinths have a surface in one of several colours
according to the RAL sampler. Examples of surfaces can be found on page 11.

[l =
—_— — i I
1 3 K 4
Stellgleiter aus Kunststoff Plastic adjustable glides  Stahlsockel Metal plinth (2mm) Stahlsockel Metal plinth (2mm) Melaminsockel MFC plinth 19mm
Hohe Height: 177mm Hohe Height: 40mm Hohe Height: 70mm Hohe Height: 70mm
Arretierung Leveling: 12mm Arretierung Leveling: 15mm Arretierung Leveling: 15mm Arretierung Leveling: 15mm

7 8 5 9

Stahlsockel Metal plinth Stahlsockel 4-FuR Metal plinth Kunstoffgleiter Plastic glides Stellgleiter aus Kunststoff Plastic adjustable glides
Hohe Height: 20mm Hohe Height: 70mm Hohe Height: 4mm Hohe Height: 1Tmm

Arretierung Leveling: 10mm Arretierung Leveling: 15mm Arretierung Leveling: 10mm
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Container | Pedestals

Komplexes Design-Portfolio von individuellem und Mehrzweck-Stauraum. Die Container CP Line sind fur den direkten Zugang
an lhrem Arbeitsplatz sowie fur Ihre persénlichen Dinge und Unterlagen konzipiert. Die Container sind 60cm oder 80cm tief.

Sie sind aus 19 mm starken Holzspanplatten hergestellt. Die Oberplatte ist 25mm stark. Die Schubladen der Container bestehen
aus Metall und die Vorderseiten der Schubladen sind aus 19 mm starken Holzspanplatten. Die Container sind entweder
mit einer Zentralverriegelung ausgestattet oder nur die obere Schublade ist verschliel3bar. Gleichzeitig sind die Container
aus Sicherheitsgrinden mit einer Arretierungsvorrichtung ausgestattet, wodurch nur eine Schublade herausgezogen werden
kann (GroéfRe ,3” und Hoher). Die Container konnen klassische Griffe, Griffmulden (S.7) glatte Schubladenvorderseiten
(Seitengriffe, Seiteneinfrasung) haben.

Complete design portfolio of personal and multi-purpose storage. CP Line pedestals are designed to give you immediate
access to personal items and documents from your work space or your current location. Pedestals are 60cm or 80 cm deep,
made of 19 mm thick melamine faced chipboard (MFC). The board on the top of the cabinet is 25mm thick. The pedestal
drawers consist of a metal structure and drawer fronts (MFC 19 mm). The pedestals are equipped with a central lock or

a lockable top drawer. At the same time the pedestals are, for safety reasons, equipped with an extension lock so it is
possible to pull out only one drawer (size “3” and up) at a time. The pedestals feature either traditional grips, recessed
grips (page 7) or side grips in the clear drawer front option.

Container unter dem Arbeitstisch | Pedestals under the desk

Breite Tiefe

Width Depth
Breite Tiefe ‘ ‘
Width Depth Hohe / Height 59 cm
Hohe / Heiaht 54 \/ \/ Rollcontainer | On castors
e L o ’ Hohe / Height 57 cm
gl lconiainet[oncasior M ﬂ ’ Seitenschlitz | On glides
43 60 ’ ’ g

Wt

Anstell-Container | Juxtaposed pedestals

Breite Tiefe
Width Depth
Hohe / Height 75cm
Auf sockel | On plinth
Hohe / Height 72cm
Seitenschlitz | On glides

2 0
42 80
Mobile und Mehrzweck-Container Multimedia-Container

Mobile and multi-purpose pedestals Multi-media pedestals

Breite Tiefe
Width Depth

Hohe / Height 57 cm
Rollcontainer | On castors
100 56

Breite Tiefe
Width Depth
Hohe / Height 116 cm
Rollcontainers | On castors
50 92

Container unter dem Arbeitstisch | Pedestals under the desk

Die Burowelt andert sich rasant, der Anteil der physischen Datendateien
wird geringer, wahrend der Anteil der virtuellen zunimmt. Bis alle Papiere
von unseren Schreibtischen verschwinden, wird jedoch noch einige Zeit
vergehen. Jetzt kénnen Sie lhre wichtigen Unterlagen und personlichen

Dinge immer bei sich haben. Auch, wenn Sie den Arbeitsplatz wechseln.

L]
Ihr Container Mias OC auf Rollen ist immer bei Ihnen. —-——g—-

The office world is changing quickly. There are now fewer paper files ——
and more virtual data. It will however take some time before all paper

completely disappears from our desks. Have all important documents

and personal items with you at all times. Even when changing work -
space. Your Mias OC pedestal on wheels will follow you anywhere.

Die Stahlschubladen sind einschlie3- Schublade ,6T" ist mit einer Hange- Die obere Schublade (,1”) ist fur das Hinterlegen

lich Metallfahrungen. registratur ausgestattet. Bequemes von Schreibmaterialien, Visitenkarten und

The drawers have a metal structure, Herausziehen ist garantiert. kleinen personlichen Dingen eingerichtet. Der

including metal guides. The “6T” drawer is equipped innere Teil der Schublade mit Fachereinteilungen
with a card index. Full extension ist aus einem einzigen Plastikstick hergestellt.
guaranteed. The top drawer (“1”) is arranged to store pens,

business cards and small personal belongings.
The inside of the drawer with compartments is
formed from a single piece of plastic.
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Anstell-Container | Juxtaposed pedestals

Mit der Wahl des Anstell-Containers erweitern Sie nicht nur die Arbeitsflache Ihres Arbeitstischs, Sie erhalten auch mehr
Stauraum. Die Oberplatte des Anstell-Containers ist genau wie die Tischplatte 25mm stark. Mit Hilfe des Dekors aus
unserem Standardmusterkatalog und dem Tisch kann ein interessanter und vom Design her einheitlicher Arbeitsplatz
zusammengestellt werden. Die 75cm hohen Container sind mit einem Melaminsockel ausgestattet und die 72 cm hohen
Container mit Kunststoffgleitern.

A juxtaposed pedestal will not only expand your workspace but compared to a traditional pedestal will provide more storage. The top
panel of the juxtaposed pedestal has the same thickness of 25mm as the desk. Therefore, with the help of the standard décors sampler
and the Mias OC desk you can create an interesting and uniform workspace. 75cm high pedestals are equipped with an MFC plinth.

72 cm high pedestals are equipped with plastic gliders.

Mobile, Mehrzweck- und Multimedia-Container
Mobile, multi-purpose and multi-media pedestals

5 Multimedia
_— = Container
Multi-media
— pedestals
e — Der Multimedia Container wurde
Mobile, Mehrzweck- von Mias 0S speziell zum Aufbe-
F i Container
H i- multimediales Zentrum im Buro.
— Mobile, multi purpose Er ist ideal zum Aufbewahren von
pedestal Druckern, Servern, Computern,

Datenspeichern, Peripherie- und
anderen technischen Geraten.

The multi-media pedestal is
designed by Mias OC especially for

Bei Verhandlungen und Konferenzen
dient er als mobile Ablage- und
Prasentationsflache. Dank zweier
Handgriffe und Rollen (2 davon mit storing electronic equipment.
Bremse) ist das mandvrieren mit dem The pedestal serves as a multi-

mobilen Container sehr einfach. -media centre in the office. Ideal

They serve as a mobile stowage and i for storing printers, servers, com-

presentation space during meetings. | _ puters, data storage, peripherals
b Thanks to the two handles and brakes, "‘\. - i I and other electronics.

they are easy to manoeuvre. w e

ﬂ - wahren von technischen Geraten
| entworfen. Der Container dient als
—_—

Standardangebot bei Oberflachenausfiihrung

Offer of standard surface finishes

Das Standardangebot ermdglicht die Auswahl von meistverwendeten Oberflachen und farbigen ausfihrungen
der Mobelteile aus Metall. Samtliche Oberflachen-Ausfuhrungen im Rahmen des Standardangebots sind vorratig.

The standard selection provides a choice of the most popular laminated surfaces and colours of the metal
components of the furniture. All surfaces in the standard selection are in stock.

Laminierte Oberflichen | Laminated surface finishes

Wei3
White
WT

Silbergrau
Silver Grey

AG

Wenge
Wenge

WG

Ahorn
Maple

BS

Metallische Oberflichen | Metal surface finishes

WeiB
White

RAL 9003

Graphitgrau
Graphite Grey

RAL 7024

Lichtgrau
Light Grey

LG

Wildbirne
Wild pear

HP

Birke Taiga
Birch Taiga

BT

Kirsche
Cherry

TK

Wei3 matt
White matte

RAL 9003

Silbergrau
Silver Grey

RAL 9006

Grau
Grey

SE

Schneebirke
Snow Birch

BR

Nussbaum Lyon
Walnut Lyon

oy

Grau
Grey

RAL 7035

Schwarz
Black

RAL 9005

Am meisten verwendete Oberflachen | Most popular finishes
Schnelle Lieferfrist | Fast delivery lead times

Graphitgrau
Graphit Grey

AT

Buche
Beech

BV

Ulme
Elm

JD
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